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Turinys

Regiony partneryste
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

INTERREG - nereikalingas ar neiSvengiamas?

INTERREG vaidmuo tebéra gyvybiskai svarbus jveikiant valstybés sieny sudaromas kliatis
ir kuriant tinkamai veikiancia vidaus rinka.

Interviu
Dirkas Petersas apie Europos teritorinio bendradarbiavimo grupe.

Nuo apacios:
INTERREG IV

Nuo apacios:
URBACT

Nuo apacios:
INTERACT

Nuo apacios:
ESPON

INTERREG eiga: INTERREG IlIA

Ataskaita: Naikinant sienas

Simtai partnerystés ry$iu sveikatos apsaugos, kultiros, technologijos, aplinkosaugos,
pilietybés ir kitose srityse. Nuo PACTE iki INTERREG IV: Prancuzijos ir Belgijos
pasienio regiony bendradarbiavimas vystomas tikrai sékmingai.

INTERREG eiga: INTERREG IIIB ir I1IC

Nuotraukos (puslapiai): Europos Komisija (3, 4, 6, 7, 8, 9, 12, 25, 26), Thomas Dix/Veilis prie
Reino (1, 19), CRITT, Sarlevilis-Mezjeras (5), Carrefour Economie Technologie Enseignement
(6,21), INTERACT (11, 17), INTERREG IVC Sekretoriatas (14), URBACT (15), URBAN II,
Dortmundas-Nordstatas (15), ESPON (18), Y41 (19), ,,Celtic Enterprises” (19), VIDEOCOM
(19), Vakary Flandrijos provincija (20, 23), ,Mabiolac* (20), CORELOG (24), ,RegEnergy* (24),
REVIT (24), ,CopraNet“ (24).

Virselis: Trijy valstybiy tiltas — pésciyjy ir dviratininkuy tiltas, jungiantis Veilj prie Reino
(Vokietija) su Huningu (Prancazija) $alia Bazelio (Sveicarija)

Rengiant §j leidinj bendradarbiavo:
Pierre‘as Ergo, Peteris Fischeris, Jeanas-Lucas Janot, Eamonas O'Hara.

Redaktorius Ana-Paula Laissy, Europos Komisijos Regioninés politikos generalinis
direktoratas.

Sis zurnalas leidZziamas angly, prancizy ir vokie¢iy kalbomis,

spausdinamas ant perdirbto popieriaus.

Temuy sarasas skelbiamas 22 Europos Sajungos kalbomis tinklalapyje
http://ec.europa.eu/regional_policy/index_en.htm

Sio leidinio tekstas teisiskai neprivalomas. Siame leidinyje i$déstytos nuomonés priklauso ju
autoriams ir nebutinai atspindi Europos Komisijos pozitri.
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INTERREG - nereikalingas ar neisvengiamas?

Autorius — Colin Wolfe®

Bet kuris vairuotojas, vaziuojantis automobiliu i$ Briuselio iki Liuksemburgo arba dar toliau iki Strasbaro, tikriausiai

pagalvoty, kad ES sieny nebéra. Taciau netgi ¢ia, pacioje Europos Sirdyje, jveikiant valstybés sieny daromas kliatis

ir kuriant tinkamai veikianc¢ig vidaus rinka INTERREG vaidmuo islieka gyvybiskai svarbus.

Luxembourg 24
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Ne visos sienos ES i$ tikryjy sukuria kliatis. Vaziuojant i$
Briuselio j Liuksemburga ir toliau iki Strasbiro galétumeéte
pagalvoti, kad Europoje i$ viso néra jokiy sieny — tik skirtin-
gos kuro kainos ir kelio Zenkly spalvos liudija ka kita.

Taciau netgi pacioje Europos $irdyje vis dar esama tam tikry
trukdziy. Ligoninés dubliuoja viena kitos darbg, policijos tarny-
by, gaisriniy ar greitosios pagalbos automobiliams daznai tenka
vaziuoti tik iki sienos — ir ne toliau. Galbut potvynis, gresiantis
jasy rasio uztvindymu, kilo upés atkarpoje, esancioje kitoje
valstybéje. Retas kuris verslo ir mokslo parkas yra tarptautinis
ir veikia keliose valstybése — paprastai jie tarpusavyje konku-
ruoja, o ne bendradarbiauja. Ir vis délto, nepaisant $iy sieny
— tai viena labiausiai integruoty Europos viety. Zvilgterekite
Siek tiek j rytus nuo $alia Reino jsikairusio Strasburo ar nuvykite
prie Dunojaus — antros pagal ilgi Europos upés. Cia sienos jau
akivaizdzios. Gaisrinés automobiliai sustoja prie sienos ne dél
draudimo problemy, o dél to, kad néra tilto per upe.

Europos teritorinis bendradarbiavimas

Bitent tokios problemos ir trukdo Europai veikti padiu veiks-
mingiausiu budu. Nors regiony jvairové, be abejonés, yra labai
didelé ir sveikintina ES vertybe, vis délto regiony tvarkaras-
¢iy nesuderinamumas — ne tokia patraukli perspektyva. Jei
liktuméte ant dvi valstybes jungiancios platformos tik todél,

(@ Zones B, A

Judri sunkiojo transporto trasa, kertanti Belgijos, Prancizijos ir Liuksemburgo sieng

kad traukinys, j kurj jus turéjote perseésti, iSvyko penkiomis
minutémis anksc¢iau nei jis atvykote, traukiniy judéjimo gra-
fiky skirtumai, ko gero, labai brangiai atsieity. Jus suklaidino
skirtingi kelio Zenklai? Tokie nesutapimai tikrai nerodo geros
tarptautinés valios.

ESINTERREG programomis kaip tik ir siekiama spresti tokias
problemas. Programos, taikomos jvairiems pasienio regionams
(A krypties), skirtos problemoms, kylancioms dél valstybes
skirianciy sieny, spresti arba taikomos teritorijoms, kuriose
susikerta kelios valstybinés sienos (pvz., aplink Liuksembur-
ga). Tarpvalstybinés programos (B krypties) apima didesnes
teritorijas ar tarptautinius regionus, kaip antai Baltijos jiros
arba Alpiy erdvés regionali, ir atitinkamai skirtos didesnio
masto problemoms spresti (juros vandens uzter§tumas,

Europos teritorinis bendradarbiavimas —
pagrindiniai faktai

« Vienas i trijy ES sanglaudos politikos tiksly (be konvergencijos ir
konkurencingumo)

« zinomas kaip INTERREG.

« Siuo metu jgyvendinamos INTERREG IV programos

+2007-2013 m. biudZetas — daugiau kaip 8,7 mlrd. EUR (galiojanc¢iomis
kainomis) (2000-2006 m. buvo 5,5 mlrd. EUR)

« Mazdaug 70 visoje ES jgyvendinamy programy

(1) Padalinio vadovas, atsakingas uz teritorinj bendradarbiavima, Europos Komisijos regioninés politikos generalinis direktoratas.
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J Tiesiamas naujas kelias, jungiantis Graikijq ir Bulgarijg

atsitraukiandios sniego linijos). Tarpregioninés programos (C
kryptis) apima visas 27 ES valstybes nares, be to, Norvegijg ir
Sveicarija. Jei europie¢iai nori ko nors vieni i$ kity pasimokyti
arba jei nenori nuolatos i$ naujo isradinéti dviracio, pravers C
krypties programos — jos gali pasiulyti labai nemazai.

INTERREG A - pasienio bendradarbiavimas

Pagrindinis pasienio regiony bendradarbiavimo tikslas — uz-

pildyti spragas. Jei tik tarpvalstybinés iniciatyvos susijusios

su infrastruktara (tilty statyba), rinkomis ir paslaugomis

(pvz., universitetai priartinami prie verslo struktary ir klien-

ty) arba kultariniais ar kalbos barjerais - INTERREG A kaip

tik skirta Sioms problemoms spresti. Programa paremta

jvairiy valstybiy atliekamomis analizémis taikant reagavimo

strategijas, kurios visos jtvirtintos vienoje i§ 52 tarpvalsty-

biniy programy. Programa labai plati; kai kurios i§ daugelio

jos apimamuy sriciy:

- Verslumo, ypa¢ MV], skatinimas, turizmo, kultariniy rysiy
ir tarpvalstybinés prekybos plétra;

- Bendro gamtos i$tekliy valdymo gerinimas;

- Glaudesniy sasajy tarp miesto ir kaimo vietoviy rémimas;

- Prieigos prie transporto ir rysiy tinkly gerinimas;

- Galimybiy bendrai naudotis infrastruktira plétojimas;

- Administracinis bendradarbiavimas, uzZimtumo didinimas
ir lygiy darbo galimybiy uztikrinimas.

Pasienio bendradarbiavimas

+ Zinomas kaip INTERREG A krypties bendradarbiavimas
+ 52 programos
+ >70 % biudzeto, t. y. 5,4 mlrd. EUR

INTERREG B - tarpvalstybinis bendradarbiavimas

Tarpvalstybinis bendradarbiavimas apima platesnes veiklos
sritis. Bendradarbiavimas plétojamas zony lygmeniu, daznai
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Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

kelias valstybes apimanciuose regionuose. Be jau pirmiau
minéty Baltijos juros ar Alpiy erdviy, programos taikomos
pakranciy zonoms (Siaures jaros, Vidurzemio juaros, Atlanto
vandenyno regionas) ar dideléms Zemyninéms teritorijoms
(kaip antai Siaurés Vakary ar Pietry¢iy Europos regionai).
Toks platesnio masto bendradarbiavimas leidzia jgyvendi-
nant bendrgsias strategijas spresti klausimus, lie¢iancius
istisus upiy baseinus ar kalny grandiniy sritis. Sios pro-
gramos regioninj bendradarbiavima papildo Europai labai
svarbiu aspektu: jos jgyvendinamos remiantis Europos mastu
atliktomis analizémis, todél leidzia apibrézti bendruosius
prioritetus ir uztikrinti koordinuota strateginj atsaka. Tai
sudaro galimybiy imtis prasmingy veiksmy daugelyje sri-
Ciy, tarp jy buty: rysiy koridoriy projektavimas, potvyniy
valdymas, tarptautinés verslo ir mokslo tiriamosios veiklos
sasajy karimas, ekonomiskai efektyvesniy ir tvaresniy rinky
karimas. Be to, randasi galimybiy bendra strategine investi-
cijy programa pritaikyti kitoms labai didele jtaka galin¢ioms
turéti finansavimo priemonéms, pvz., konvergencijos tiksly
fondy lésos ar dalinio finansavimo priemoneés. Sritys, kuriose
igyvendinamos S$ios priemonés:
- Inovacijos, ypa¢ universitety, mokslo tyrimo institucijy
ir MVT tinklai;
- Aplinkos, ypa¢ vandens i$tekliy, upiy, ezery ir jary ap-
sauga;
- Prieigos priemoniy, jskaitant telekomunikacijy tinklus,
plétojimas, ypac galutinis tinkly suformavimas;
- Darni miesty, ypac policentrinés struktuaros, plétra.

Karlsrahés miestui (Vokietija) daug naudos atnesé INTERREG pro-
gramos ,PAMINA" remiama pasienio turizmo plétros programa

Tarpvalstybinis bendradarbiavimas

« INTERREG B kryptis

« Zonos, dideli tarptautiniai regionai

« 13 programy: Siaurés jaros, Baltijos jara, Siaures periferija, Vidurze-
mio jiros regionas, Alpiy erdve, Pietvakariy Europa, Siaurés Vakary
Europa, Vidurio Europa, Atlanto zona, Pietry¢iy Europa, Azory-Ma-
deiros-Kanary salos, Reunionas, Kariby erdve.

« >25 % biudzeto, t. y. 1,8 mlrd. EUR
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INTERREG C - tarpregioninis bendradarbiavimas

Tarpregioninis bendradarbiavimas plétojamas visos Europos
mastu, apima visas 27 ES valstybes nares ir kitas $alis. Sis ben-
dradarbiavimas leidzia kurti geros praktikos tinklus, platinti
informacija apie sékmingesniy regiony iSmoktas pamokas
ir patirtj. Rodoma, ka gero regionai gali padaryti kity, vis
dar investuojanciy regiony naudai. Pagrindiné sios krypties
programos dalis — Regiony ekonominiy poky¢iy iniciatyva,
kuri, jtraukdama visus politikos formuotojus, nuo keitimosi
idéjomis Zengia dar viena Zingsnj pirmyn. Europos Komi-
sija remia $ig iniciatyvg, ypac specialiyjy Ziniy ir politikos
formavimo srityje, — taip ji siekia sudaryti salygas kai kuriy
sri¢iy, pvz., informacinés visuomenés karimo ar juros istekliy
valdymo, veiklai paspartinti. Pagrindinis tikslas — kuo geriau
iSnaudoti technines Zinias, ypa¢ naujas idéjas. Daugiausia
démesio skiriama konvergencijos skatinimo ir konkurencin-
gumo didinimo programy sasajoms siekiant idéjas paversti
investicijomis. Sioje srityje plétojamos tokios temos:

- Inovacijos ir Ziniy ekonomika;

- Aplinkosauga ir rizikos prevencija.

Tarpregioninis bendradarbiavimas
+ , INTERREG“ C KRYPTIS: ,INTERACT*, ,URBACT*, ,ESPON*

« Apima visa ES, Norvegija ir Sveicarija
« Biudzetas — daugiau kaip 445 mln. EUR

Taigi $ios teritorinio bendradarbiavimo programos pabrézia

europinj bendradarbiavimo aspekta:

-INTERREG A - pasienio bendradarbiavimas uzpildo
spragas ir padeda pasalinti dél valstybés sieny atsiradu-
sias kliatis;

- INTERREG B - tarpvalstybinis bendradarbiavimas kuria
ir vysto visos Europos masto zonas;

- INTERREG C - tarpregioninis bendradarbiavimas regio-
ninés plétros Zinias naudoja visos Europos mastu.

Centras Verein Frau und Arbeit remia moteris, pradedancias
savo verslg Zalcburge (Austrija)

Du desimtmeciai su INTERREG

Pirma karta Europos Komisija teritorinio bendradarbia-
vimo parama suteiké 1989 m., kai 14-ai bandomuyjy pro-
jekty grupiy pagal ERDF reglamento 10 straipsnj buvo
skirta apie 21 mln. EUR. Siais projektais buvo siekiama
spresti struktirinés plétros sunkumus pasienio regionuose.

1990 m., remdamasi bandomuyjy projekty patirtimi, Komisi-
jasukiré Bendrijos masto iniciatyva INTERREG. Iniciatyva
INTERREG I (1990-1994), kurios tikslas buvo paruosti
pasienio regionus kuriant Bendrija be sieny, buvo jgyvendi-
nama vykdant 31 veiklos programag; $iam tikslui buvo skirta
1082 mln. ekiu. Tais paciais metais kaip INTERREG progra-
mos priedas buvo pradéta jgyvendinti REGEN iniciatyva sie-
kiant sukurti tam tikras trakstamas transeuropinio trans-
porto ir energetikos tinklo 1-ojo tikslo regionuose grandis.

INTERREG II (1994-1999) sujungé INTERREG I ir
REGEN tikslus ir buvo jgyvendinama vykdant 59 skir-
tingas veiklos programas. Siai programai buvo skirtas
bendras 3 519 mln. ekiu (1996 m. kainomis) biudzZetas,
kuris buvo paskirstytas trims aiskiai apibréztoms kryp-
tims: INTERREG IIA (1994-1999, pasienio regiony
bendradarbiavimas), INTERREG IIB (1994-1999, ener-
getikos tinkly tiesimas), INTERREG IIC (1997-1999,
bendradarbiavimas regioninio planavimo srityje, ypa¢
siekiant uztikrinti tinkama vandens i$tekliy valdyma).

INTERREG III (2000-2006) skirtas per 5 mln. EUR
biudZzetas; $i programa taip pat buvo jgyvendina-
ma trimis kryptimis: vystant pasienio regiony ben-
dradarbiavima (A kryptis, 53 programos), tarpvals-
tybinj bendradarbiavima (B kryptis, 13 programy),
tarpregioninj bendradarbiavima (C kryptis, 4 programos).

2007-2013 m. laikotarpio iniciatyva INTERREG IV dabar
jau tapo treciuoju ES sanglaudos politikos tikslu — tai Europos
teritorinis bendradarbiavimas. Siam tikslui skirtas 8,7 mlrd.
EUR biudzetas, kuris atitinkamai paskirstytas trimis kryp-
tims: 6,44 mlrd. EUR - pasienio regiony bendradarbiavimui,
1,83 mlrd. EUR - tarpvalstybiniam bendradarbiavimui ir
445 mln. EUR - tarpregioniniam bendradarbiavimui remti.

2000-2006 m. laikotarpis parodé, kad $ios strategijos kryp-
tys labai svarbios. Nors parama buvo skirta daugiau kaip
13 000 projekty, buvo patenkinta tik dalis viso poreikio.
Faktiniai skaiciai rodo, kad su 2007-2013 m. laikotarpiu
siejami daug didesni lakesciai, didesnio masto strategijos,
planuojamas didesnis poveikis. Sis naujasis programavimo
laikotarpis suteikia galimybe zengti dar viena Zingsnj perke-
liant kelionés mar$rutu Briuselis—Liuksemburgas—Strasbu-
ras patirtj j kitas teritorinio bendradarbiavimo sritis.
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Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

Europos teritorinio

bendradarbiavimo grupe

Bendrasis aptarimas INTERACT seminaro metu

Europos tarptauti-
nio bendradarbiavi-
mo grupé (European
Grouping of Territorial
Cooperation (ETBQ))
yra naujas teisinis
instrumentas, kuriuo
siekiama stiprinti ir
skatinti $alies pasienio
regiony, tarpvalstybi-
nj ir tarpregioninj bendradarbiavima.
Skirtingai nuo struktaros, reglamenta-
vusios tokio pobudzio bendradarbiavima
iki 2007 m., ETBG yra juridinis asmuo,
turintis susijusiy jgaliojimy ir pareigu.
Todél $i Grupé gali pirkti ir parduoti pre-
kes, be to, samdyti darbuotojus. Dirkas

Petersas, vyriausiasis Regiony generalinio
direktorato Teisés padalinio teisinintas,
pasakoja mums daugiau.

Q.: Pone Petersai, jus dalyvavote derybose dél Euro-
pos teritorinio bendradarbiavimo grupés'” reglamen-
to. Kodél Komisija pasiulé sj Reglamentq?

A.: Komisijos patirtis jgyvendinantbendradarbiavimo
programas ir projektus siekia 1990 m., kai buvo
pradéta jgyvendinti INTERREG Bendrijos iniciatyva.
Dél skirtingy teisiniy ir administraciniy sistemy visa
$j laika sklandziai jgyvendinti programas ir projektus
buvo nelengva. Kai kuriuose pasienio regionuose
juridiniai asmenys kartu buvo kuriami remiantis
dvisalémis ir triSalémis sutartimis pagal 1980 m.
Madride Europos Tarybos pasirasyta Europos
konvencija dél pasienio bendradarbiavimo. Tacdiau
netgi $iuo pagrindu nebuvo jmanoma i$spresti visy

(1) 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1082/2006 dél Europos teritorinio bendradarbiavimo grupeés

(ETBG), OL L 210, 2006 7 31, p. 19.
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Danija ir Svedija bendradarbiauja organy donorystés srityje

problemy, ypac susijusiy su pasienio bendradarbiavimu.
Daugelyje kity pasienio regiony, ypac naujosiose valstybése
nareése, tokios sutartys i$ viso nebuvo sudarytos. Batent todél
Komisijos narys Barnier, pats kiles i§ pasienio regiono
(Savojos, Prancuzija), 2004 m. treciojoje ekonominés ir
socialinés sanglaudos ataskaitoje pasialé nauja teisinj
instrumenta, kuris buty jgyvendintas kaip Europos
bendradarbiavimo struktara. Tuo metu pasialytas
Reglamento projektas tapo 2007-2013 m. programavimo
laikotarpiui rengiamos atnaujintos sanglaudos politikos
teisés akty paketo dalimi.

Q.: Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé - kas tai?

A.: ETBG yra naujas pagal Bendrijos teise veikiantis teisinis
instrumentas, kuriam netaikomos tarptautiniy teisés akty,
pvz., Madrido pagrindy konvencijos (Madrid Framework
Convention), nuostatos. Kaip ir bet kurio kito reglamento,
jo nereikia ratifikuoti ar vesti deryby dél dvisaliy ar
daugiasaliy sutarciy, taciau jis yra privalomas ir tiesiogiai
taikomas visose valstybése narése. Todél pats Reglamentas
teikia galimybiy jvairiy valstybiy nariy regiony ir vietos

valdzios institucijoms, taip pat kai kurioms pagal vie$aja
teise veikiancioms institucijoms ar visy tokiy institucijy
asociacijoms steigti bendras juridinio asmens statusa
turin¢ias grupes bendradarbiavimo programoms ir
projektams jgyvendinti.

Q.: ETBG yra geresné valdymo priemoné nei daugelis kity,
taikomy pagal tarptautine ar nacionaline teise; vis délto
valstybéms naréms nebuvo lengva sj pasitlymq priimti.
Kodel?

A.: Isties, turint omeny pagrindinius Bendrijos principus,
nelengva suprasti: jei valstybéje naréje esanti savivaldybe
gali sukurti bendra institucija su kaimynine toje pacioje
valstybéje naréje esancia savivaldybe, kad nutiesty autobusy
marsrutg ar jkurty vandens valymo jmone, arba jei regionas
gali tvarkyti parka ar jsteigti regiono plétros agentiirg kartu
su kaimyniniu tos pacios valstybés narés regionu, Bendrijos
reglamentas atveria galimybiy bendrai dirbti ir su kitomis
valstybémis narémis Bendrijos mastu. Toks
bendradarbiavimas apima ir nediskriminavimo aspekta.
Deja, kai kurios centrinés valdzios institucijos
bendradarbiavima su kitomis valstybémis narémis vis dar
laiko tarptautiniu bendradarbiavimu, nors i$ tikryjy tai yra
bendradarbiavimas Bendrijos viduje, arba, jei labiau patinka,
— bendroje rinkoje.
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Q.: Ar Reglamentas, t. y. jo galutinis variantas, atspindi tq
Siek tiek atsargy valstybiy nariy poZiarj?

A.: Taip, tikrai. Noréciau paaiskinti tik du didziausias
diskusijas sukeélusius klausimus: pirminiame Komisijos
pasialyme nebuvo numatyta galimybés pac¢ioms valstybéms
naréms tapti ETBG narémis; taip pat nebuvo numatyta jokio
centriniy valdzios institucijy atliekamo ex-ante patikrinimo.
Nagrinédami pirma klausima mes nusprendéme, kad i $ia
veikla batina jtraukti centrines valdzios institucijas, nes
valstybés narés labai skiriasi pagal institucijoms suteiktus
igaliojimus. Pvz., tokius jgaliojimus, kokius turi Vokietijos
Zemiy Ldnder institucijos, Prancazijoje turi tik centrinio
lygmens institucijos, o regiony valdzios institucijos neturi.
Sis aspektas dar labiau isryskéja mazose valstybése narése,
kuriose regioninio lygmens institucijy i$ viso néra, ir reikiami
jgaliojimai suteikiami valstybiniu lygmeniu. Svarstant kita
tiek daug gincy sukeélusj klausima, tapo visiskai aisku, kad
Reglamenta galima priimti tik tada, jei valstybéms naréms
bus suteikta teisé vykdyti ex-ante kontrole. Taciau negalima
pamirsti, kad Reglamentu tiesiogiai regioninéms ir vietos
valdzios institucijoms suteikta teisé steigti ETBG reiskia,
kad, jei jvykdytos visos salygos, valstybés narés privalo leisti
dalyvauti ETBG. Reglamento 4 straipsnyje néra pasakyta,
kad valstybés nareés gali leisti dalyvauti, jei vykdomos tam
tikros salygos. Cia Komisija dés visas pastangas, kad
uztikrinty tinkama ir veiksminga Reglamento
igyvendinimg.

Q.: Dél Sio pastarojo su Reglamento jgyvendinimu susijusio
klausimo: apie nacionalines perkélimo taisykles kalbama
Reglamento dar net nepradéjus taikyti. Ar Sis Reglamentas
is tikryjy néra direktyva?

A.: 2007 m. spalio ATVIRYU DURU renginio metu keli
seminarai buvo skirti ETBG klausimams. Faktigkai atsitiko
taip, kad pageidaujanciy dalyvauti Bendrijos ir ne Bendrijos
regioniniy ir valstybés valdzios institucijy atstovy buvo daug
daugiau, nei buvo skirta viety. Daugelis jy rengési steigti
ETBG! Taigi kai kuriy valstybiy atstovai bandé paaiskinti,
kodél jie neinformavo Komisijos dél priimty nacionaliniy
nuostaty (galutinis terminas — iki 2007 m. rugpjucio 1 d.)
dél veiksmingo reglamento jgyvendinimo, ir teige, kad Sis
Reglamentas i$ tiesy yra ,uzslépta“ direktyva. Faktiskai
ETBG reglamentas yra suderintas su kitais Bendrijos
reglamentais, nustatanciais juridinio asmens steigimo pagal
Bendrijos teise tvarka ir aiskiai prasanciais valstybiy nariy
priimti nacionalines jgyvendinimo taisykles, susijusias su
Europos ekonominiy interesy grupémis, Europos Bendrijy
ar Europos korporacijomis. Netgi taikant ,normalius®
reglamentus, kaip antai struktariniy fondy reglamenta®,
kai kuriose valstybése narése centrinés ir regiony valdzios
institucijy funkcijos apibréziamos atskiru parlamento teisés
aktu. Visiskai aisku, kad Komisija sieks uztikrinti, kad tokias
nacionalines taisykles priimty visos valstybés narés. Taciau
tokiy taisykliy nepriémus, jau nuo 2007 m. rugpjacio 1 d.
valstybés narés negali atimti i§ savo regiony reglamentu
jiems suteiktos teisés steigti ETBG tik dél to, kad dar nebuvo

(2) Reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, OL L 210, 2006 7 31, p. 25.
(3) www.cor.europa.eu/en/activities/egtc_studies.htm
(4) www.interact-eu.net

| p.10 | inforegio | panorama | Nr.24 |

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

.|
i

priimtos nacionalinés taisyklés. Tuo reglamento nuostatos
skiriasi nuo direktyvos.

Q.:Jei Zvelgtume j tai Siek tiek praktiskesniu poZitriu — kuriose
bendradarbiavimo srityse gali bati naudojamos ETBG?

A.: Mes galime isskirti keturias bendradarbiavimo rasis, kaip
jos iSvardytos Reglamente: 1) jgyvendinant teritorinio
bendradarbiavimo programas ar 2) i§ struktariniy ar
sanglaudos fondy bendrai finansuojamus projektus, 3) vykdant
kitus konkrecius bendrai finansuojamus teritorinio
bendradarbiavimo veiksmus arba 4) Bendrijos nefinansuojamus
veiksmus. Teritorinis bendradarbiavimas apima visas
bendradarbiavimo rasis: pasienio, tarpvalstybinj ir
tarpregioninj. Sioms uzduotims atlikti ETBG gali jkurti savo
struktarg, turéti savo turto ar samdyti darbuotojus.

Q.: Gal galétuméte pateikti keletq pavyzdziy?

A.: Jgyvendinant pirmosios rasies bendradarbiavima, kai
kurios pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tiksla
vykdomos programos bus valdomos ETBG, kuri veiks kaip
programos jgyvendinancioji institucija (pvz., programa
»Grande Région“, apimanti Liuksemburgo apylinkes ir
Belgijos, Prancuzijos ir Vokietijos regionus partnerius).
Pagrindinis tokios struktiros privalumas tas, kad ETBG kaip
savarankiskas juridinis asmuo pasirasys sutartis su
pagrindiniais naudos gavéjais, nesvarbu, kur jsisteiges

pagrindinis

projekta jgyvendinantis partneris.

Bendradarbiavimo projektai (2 tipo) gali buti jgyvendinami
pasienio regionuose kursuojancio transporto srityse, apimti
sveikatos apsaugos paslaugas pagal bendradarbiavimo tikslo
programas arba pagal dvi ,nacionalines” konvergencijos
programas. Pagal kitas Bendrijos programas, pvz., Septintgja
pamatine moksliniy tyrimy ir technologijy plétros programa
arba CIP (Konkurencingumo ir inovacijy bendroji programa),
gali bati finansuojami dviejy valstybiy nariy jmoniy teikiami
bendradarbiavimo projektai (3 tipo). Galiausiai ketvirtojo
tipo projektai gali buti konkretas projektai, kuriems nebuvo
skirtas Bendrijos finansavimas ar valdymo paslaugos —
projektai, kuriais sukuriama nuolat veikianti teisiné tam
tikra pasienio ir keliy valstybiy teritorijas apimancio
Euroregiono struktara.

Q.: Baigdami gal galétuméte daugiau papasakoti, kaip
galima jsteigti ETBG?

A.: Basimieji ETBG nariai turi parengti susitarima arba
jstatus, apie kuriuos butina pranesti atitinkamoms
nacionalinéms institucijoms. Sios per tris ménesius turi
patvirtinti busimyjy nariy dalyvavima arba pagrjsti savo
atsisakyma patvirtinti. Registracijos ar jstaty paskelbimo
diena ETBG jgyja juridinio asmens statusga. Komisija,
glaudziai bendradarbiaudama su Regiony komitetu® ir su
naujgja INTERACT programa®, remia regionus, kurie
pageidauja (pasak Komisijos narés Hiibner) ,zengti radikaly
zingsnj pirmyn plétojant visas pasienio regiony
bendradarbiavimo galimybes,“ kurias jtvirtino ETBG
reglamentas. Noréciau baigti perfrazuodamas $iy mety
ATVIRU DIENU deviza: ,ETBG: Igyvendinti pokycius!*
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»Nuo INTERREG IlIC prie INTERREG IVC - dar vienas
zingsnis siekiant Lisabonos ir Geteborgo tiksly“

Europos Komisijos 2007 m. rug-
séji priimtai Naujajai tarpregio-
ninio bendradarbiavimo progra-
mai (trumpiau INTERREG IVC)
igyvendinti i§ Europos regioni-
neés plétros fondo 2007-2013 m.
programavimo laikotarpiu bus skirtas bendras 321 mln.
EUR finansavimas. Si programa apima visas 27 valstybes
nares, taip pat Norvegija ir Sveicarija, kurios projekto
igyvendinimg finansuos nacionaliniy biudzety léSomis.
Programos tikslas — sukurti sistema, kuri leisty valstybiy
regioninéms ir vietos institucijoms keistis patirtimi vi-
siems rapimais klausimais, tarp jy globalizacijos, demo-
grafiniy pokyciy, energijos tiekimo ir klimato kaitos.

Pradéjus igyvendinti $ia naujgja programa, pagal
INTERREG IIIC vykdomi projektai irgi baigiami jgy-
vendinti. Cia daugiau kaip 2600 partneriy jgyvendina
263 iniciatyvas, juose dalyvauja regionai i$ visy ES vals-
tybiy nariy. Beveik pusé siy veiklos sriciy susijusios su
ekonomikos plétra, darbo viety karimo iniciatyvomis,
verslininkystés ugdymu, informacine visuomene ir
technologinémis inovacijomis. Buvo pasiekta reiks-
mingy rezultaty apibréziant geriausig ir sekting patirtj,
ypac tokia patirtimi kei¢iantis regionams.

Tai kas gi laukia naujuoju 2007-2013 m. biudzeto
laikotarpiu? Tarpregioninis bendradarbiavimas ir
toliau bus plétojamas pagal INTERREG IVC progra-
may. Pagal $ig programa vykdoma veikla pirmiausia
remsis IIIC programos, kurios kai kurie aspektai
buvo islaikyti, laiméjimais, taip pat bus sitloma
naujy prioritety ir naujy strategijy.

INTERREG projektas ,ChangeLAB* skatina tokj
aplinkg tausojantj naudojimg, kad neblogéty
gyvenimo kokybé ir nebuty klinciy gerovei didinti

As sveikinu Sias pastangas testi tarpregioninio bendra-
darbiavimo darba. Labai svarbu, kad regiony ir vietos
institucijos galés ir toliau dirbti kartu ir viena i$ kitos
semtis patirties. Tai rodo, kad Europos Komisija ir
valstybés nareés pripazjsta, kad tarpregioninis bendra-
darbiavimas padeda kurti tobulesnes regiony strate-
gijas. Atsizvelgus | tai, kad regionai gali daug prisideti
— jei tik jiems tinkamai padedama — prie Lisabonos ir
Geteborgo tiksly jgyvendinimo, tai ypac svarbu.

Michel Lamblin, INTERREG IVC programos direktorius

Lisabonos ir Geteborgo tikslai:
pagrindiniai INTERREG IVC ramsciai

Lisabona ir Geteborgas, iSgarséje po $iuose miestuose
atitinkamai 2000 ir 2001 m. vykusiy Europos Vadovy
Tarybos susitikimy, $iandien asocijuojasi su labai plataus
masto ES konkurencingumo didinimo ir darnaus augimo
strategija. Ypa¢ daug démesio buvo skiriama ekonomikos
(Lisabona) ir aplinkosaugos (Geteborgas) kryptims, ir
siekiant $iy tiksly kaip svarbiausi partneriai buvo jvardyti
regionai.

Todél ateityje bus isskiriami du svarbiausi prioritetai:
inovacijos ir ziniy ekonomika bei aplinkosauga ir rizi-
kos prevencija. Pagal $iuos prioritetus buvo isskirtos
devynios potemés; apie 55 % bendro 321 mln. EUR
biudzeto buvo skirta pirmojo prioriteto temoms (eko-
nomika) ir 39 % biudzeto — antrojo prioriteto temoms
(aplinkosauga). 6 % bendro biudzeto lésy bus panaudo-
tos programy techninei pagalbai. Siuo metu mazdaug
75 % visos INTERREG IIIC veiklos sudaro klausimy,
priskiriamy $iems prioritetams, sprendimas.

Igyvendinant INTERREG IIIC programa buvo isskirti
keturi administraciniai regionai, o INTERREG IVC
igyvendina viena vadovaujanéioji institucija (Siaurés-Pa
de Kaleé regionas) ir Prancuzijos Lilio mieste jsikares
Jungtinis sekretoriatas. Kaip projekty ir regiony kontak-
tiniai punktai visoje Europoje veikia keturi informaci-
niai biurai — Rostoke (Vokietija), Katovicuose (Lenkija),
Valensijoje (Ispanija) ir paciame sekretoriate Lilyje.

Pagal INTERREG IVC programa pagalba gali bati
teikiama dviem budais: per regioniniy iniciatyvy pro-
jektus, kuriy pagrindinis tikslas — keistis patirtimi ir
perteikti geriausig ir sekting praktika, taip pat jgyven-
dinami kapitalizacijos projektai, apimantys ir greitai
igyvendinamus (fast track) projektus, kuriais siekiama
paciu veiksmingiausiu badu rezultatus ir geriausia
patirtj perkelti j pagrindines programas.

Susidoméjimas INTERREG IVC programa labai didelis,
ir yra keli budai, kuriais Jungtinis techninis sekretoriatas
gali padéti pareiskéjams — jis kuria dazniausiai uzduo-
damy klausimy skyrelj, organizuoja seminarus pareis-
kéjams, teikia asmenines konsultacijas. Visa informacija
galima rasti ir jsikelti i§ INTERREG IVC tinklavietés.

INTERREG IVC

Pagrindiné veikla: tarpregioninis bendradarbiavimas

EU jnasas (ERPF): 321 mln. EUR

Dalyvaujancios Salys: 27 ES valstybés nareés,
Norvegija ir Sveicarija

Vadovaujanéioji institucija: Siaurés-Pa de Kalé regionas

(Prancuzija)

Kontaktai: info@interregdc.net (http://www.interreg4c.net)
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»Nuo URBACT | prie URBACT II: nauja miesty
bendradarbiavimo ir mainy era“

R

URBACT iniciatyvine programa sukaré Europos
Komisija ir 14 valstybiy nariy kaip priemong URBAN
Lir IT programose dalyvaujantiems miestams plétoti
galimybes keistis patirtimi. Nuo 2004 m. geguzés
1 d. visi naujyjy valstybiy nariy miestai taip pat gali
dalyvauti $ioje programoje; pagrindinis jos tikslas —
apibendrinti i$moktas pamokas ir skleisti informacija
ir zinias visiems Europos miestams.

URBACT I 2002-2006: laboratorija
sunkumuy patiriancioms teritorijoms

URBACT I programoje dalyvavo 230 miesty, i$ kuriy
trec¢dalis buvo i$ naujyjy valstybiy nariy. [gyvendi-
nant $ig programa daugiausia buvo siekiama kurti ir
plétoti teminius tinklus ir darbo grupes, kurie padéty
spresti miesto teritorijy regeneravimo, vietos plétros,
pilietybés, jaunimo problemy ir pan. klausimus.

+ 20 teminiy tinkly kuriami konkre¢iomis mies-
ty plétros politikos temomis pagal integruotas
strategijas: kuriama kiekvieno tinklo strategija,
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J URBAN II mugé Dortmunde-Nordstate (Vokietija)

l Anne-Laure Guignard, URBACT, uZ rysius atsakinga pareigtiné

apibréziami pagrindiniai klausimai ir sudaromi
konkretus praktiniai projektai.

+8 teminés darbo grupés 18 ménesiy laiko-
tarpiui jtrauké j praktine veikla praktikus,
ekspertus, mokslo tyréjus, padéjusius spresti
konkrecius ypa¢ Europos miestams ir pagal Ben-
drijos prioritetus apibréztus aktualius klausimus.

+ Ziniy perdavimas (pvz., parama miesty inicia-
tyvoms) daugiausia skirtas naujosioms valstybéms
naréms; pagal $ia iniciatyva integruotos miesty
strategijos srityje patirties turintys ekspertai padeda
dalyvaujantiems miestams apibrézti ir plétoti mies-
ty plétros strategijas (dalyvavo 43 miestai i§ 8 $aliy).

« Kapitalizacijos priemonés yra tam tikros vietos
veikéjams suteikiami jrankiai ir iStekliai: teminiai
tinklavieciy skyriai, jvairias temas apimancios dar-
bo grupés, teminés konferencijos.
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URBACT II 2007-2013: naujas issukis

Si nauja veiklos programa patvirtinta 2007 m. spalio
2 d., o apie oficialig URBACT II jgyvendinimo pra-

dzia paskelbta Berlyno konferencijoje lapkriti. Sios URBACT II

naujosios programos prioritetai atitinka Lisabonos ir Pagrindiné veikla: keitimasis integruotos miesty
Geteborgo tikslus darnaus miesty vystymo srityje ir plétros patirtimi tarpvalstybiniu mastu
Komisij(?s .pgskelbtgs .na.ujf).sios iniciatyvos ,Regiony ES indélis (ERPE): 53 319 170 EUR

ekonominiai pokyciai“ idéjas.

Teminiai prioritetai apibréziami taip: Dalyvaujancios Salys: 27 ES valstybés nareés,

Norvegija ir Sveicarija
1 prioritetas: Miestai — ekonomikos augimo ir darbo
viety karimo varikliai
- skatinti ir remti versluma;
- plétoti ir skatinti inovacijas ir Ziniy ekonomika; Kontaktai: www.urbact.eu
- skatinti uzimtuma ir ugdyti zmogiskajj kapitala.

Vadovaujancioji institucija: Pranctzijos miesty
plétros politikos ministerija

2 prioritetas: Patrauklis ir harmoningi miestai

- integruotas neturtingiausiy ir su nuskurdimo pa-
vojumi susidurianciy regiony vystymas;

- socialiné integracija;

- miesty aplinka.

URBACT II programos jgyvendinimo strategija Siek
tiek platesné nei URBACT L. Sioje programoje gali da-
lyvauti visi ES, Norvegijos ir Sveicarijos miestai, taip
pat regiony valdzios institucijos ir universitetai.

Kad padidéty pokyciy poveikis ir sustipréty ju pavyz- —
dinis pobudis, kiekvienas programoje dalyvaujantis -
miestas jsipareigoja sudaryti vietos paramos grupe, n
kuri parengs vietos veiksmy plana. | teminius tin-

klus ir darbo grupes bus siekiama jtraukti kuo dau-

giau veiksmy programy vadovaujanciy institucijy.

Siuo metu paskelbtas kvietimas teikti pasialymus dél

teminiy tinkly ir darbo grupiy karimo.

enos miesto (Austrija) renovacija

Taip pat bus kuriami teminiai poliai, kurie turéty
uztikrinti, kad programos dalyviai kuo veiksmingiau
pasinaudos prieinama informacija. Bus steigiami
nacionaliniai informacijos platinimo biurai, o jvai-
riose valstybése narése organizuojamos regioninés
konferencijos, kuriy pagrindinis tikslas — sudaryti
salygas URBACT II programos ir vietos veikéjams
keistis informacija.
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+INTERACT: skatinant gera bendradarbiavimo

programy valdyma“

Sarah Hayes, INTERACT vadovaujanciosios institucijos vadové

Iniciatyva INTERACT
(INTERREG aktyvini-
mas, bendradarbiavimas
ir sklaida) skirta institu-
cinéms ir kitoms suinte-
resuotoms $alims, atsa-
kingoms uz vadovavima
Europos teritorinio bendradarbiavimo programoms
ir uz tokiy programy jgyvendinimg. INTERACT uz-
tikrina parama ir teikia konsultacijas visa programos
igyvendinimo laikotarpj — taip siekiama uztikrinti
veiksmingg programos valdyma.

Igyvendinant INTERACT daugiausia démesio skiriama
valdymo technikai, sprendziami su strategine orien-
tacija susije klausimai, kuriami institucijy ir teminiai
tinklai. Siekdama bet kada nuosekliai atsizvelgti j var-
totojo poziirj ir kuo daugiau vartotojy jtraukti i pro-
gramos jgyvendinimo veikla, iniciatyva INTERACT
kuria ir tobulina keitimosi Ziniomis ir informacija cikla
— tai budas vieniems i$ kity pasimokyti, mokytis kartu,
stiprinti teritorinj bendradarbiavimg.

Naujuoju programavimo laikotarpiu, apimancéiu
2007-2013 metus, visos Europos teritorinio bendra-
darbiavimo programos susidurs su naujais i$$ukiais,
turés prisitaikyti prie vis didéjancios nacionaliniy
teisés akty reik§més. Vykdant programas vis daugiau
pastangy reikés Lisabonos ir Geteborgo dienotvarkei
igyvendinti. Kai kuriose bendradarbiavimo srityse
naujy sunkumy kyla dirbant su $alimis kandidatémis,

INTERACT seminaras Budapeste (Vengrija)

potencialiomis $alimis kandidatémis ir naujosiomis
valstybémis narémis.

Tiek naujai jsteigtos, tiek daugiau patirties turin-
¢ios institucijos turés ieskoti inovaciniy veiklos

| p.-14 | inforegio | panorama | Nr.24 |

veiksmingumo didinimo budy, kurti programas,

kurios padéty geriau pasirengti Siems naujiems is-

sukiams. INTERACT ir toliau sitlys naujy produkty

ir paslaugy, skirty padéti $iame procese dalyvaujan-

¢ioms institucijoms ir kitoms susijusioms $alims.

Trys pagrindiniai INTERACT tikslai tokie:

» prisidéti prie programos valdymo veiksmingumo
didinimo;

« padidinti programos vykdymo veiksminguma;

« skatinti techniniy ziniy perdavima ir keitimasi ziniomis
tarp programy ir veiklos pagal kryptis dalyviy.

Siekiant $iy tiksly programa INTERACT bus jgyven-
dinama pagal nauja regiony pagrindu sukurta strate-
gija: programy jgyvendinimui vadovaus INTERACT
Vienos sekretoriatas, o rysiai bus palaikomi per ke-
turis INTERACT informacinius biurus, jsikarusius
Valensijoje (Ispanija), Viborge (Danija), Vienoje (Aus-
trija) ir Turku (Suomija), kurie aptarnaus regiony
pasienio ir tarptautinio bendradarbiavimo programas
igyvendinancias grupes.

Pagrindinés programos INTERACT sritys tokios:
programy ir finansy valdymas, projekty valdymas ir
parama projekty jgyvendinimui, INTERREG veiklos
veiksmingumo didinimas, strateginis programy plana-
vimas, auditas ir kontrolé, stebésena ir vertinimas, ry-
$iy palaikymas, bendradarbiavimas su iSorés salimis.

Igyvendinant pirmaja INTERACT programa buvo sukur-
ta nemazai naujy produkty ir paslaugy, kuriuos perims
ir naujajam programavimo laikotarpiui pritaikys naujoji
programa. Rengdama seminarus, konferencijas, teikdama
konsultacines paslaugas, leisdama parankine literatira ir
internetu naudojamas priemones, iniciatyva INTERACT
sieks palengvinti ir supaprastinti kasdienj Europos teri-
torinio bendradarbiavimo programy valdyma.

Daugiau informacijos ir numatomi renginiai:
www.interact-eu.net

INTERACT II
Pagrindiné veikla: informavimas apie Europos
teritorini bendradarbiavimg

ES indélis (ERPF): 34 033 512 EUR

Dalyvaujancios Salys: 27 ES valstybés narés,
Norvegija, Sveicarija ir kaimyninés valstybés
Vadovaujancioji institucija: Austrijos federaliné
kanceliarija

Kontaktai:
interact@interact-eu.net (www.interact-eu.net)
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Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

~ESPON: suprasti

erdvine Europos raidy”

Peter Mehlbye, ESPON koordinacinio padalinio direktorius

2002 m. pradéta jgyven-
dinti programa ,Europos
erdvinio planavimo ste-
béjimo tinklas“ (ESPON)
— i$ struktariniy fondy
finansuojama programa,
specialiai sukurta vysty-
mosi Europos teritorijoje
dinamikai stebéti. Svarbiausi nagrinéjami klausimai
yra teritorinés struktiros, tendencijos, perspektyvos
ir ES politikos poveikis Europos Sajungai. Pagal $ia
programg rengiama lyginamoji Europos miestuy ir re-
giony informacija, padedanti apibrézti naujas politikos
kryptis, skatinanti augima ir darbo viety kirima.

Siekiant surinkti iliustracinés medziagos ir duomeny
apie Europos jvairove, pagal pirmaja ESPON progra-
ma buvo vykdomi keli taikomyjy tyrimy projektai ir
studijos. ] rangovus pasitelkus tarpvalstybines pro-
jekty grupes buvo jgyvendinti 34 taikomyjy tyrimy
projektai. Juos jgyvendinant dalyvavo per 130 Euro-
pos institucijy ir 600 tyréjy, daugiausia Europos er-
dvinio planavimo mokslo bendruomenés atstovy.

Per labai trumpa laikotarpji ESPON programa pa-
rengé ir surinko labai svarbios naujos informaci-
jos apie erdvinio planavimo mokslo tendencijas,
ES politikos poveikj, plétros galimybes ir ateities
vystymosi Europos teritorijoje gaires. Su ESPON
rezultatais buvo supazindinti politikos formuotojai,
suinteresuotos $alys ir kiti asmenys, besidomintys
Europos erdvinio planavimo raida. Duomenys, ro-
dikliai ir Zemélapiai skelbiami ESPON tinklalapyje
ir jvairiuose ESPON leidiniuose.

ESPON rezultatais buvo naudojamasi kuriant po-
litikos kryptis, ypa¢ Europos lygiu, jais vis dazniau
remiamasi kuriant nacionalines ir regiony strate-
gijas. Kaip ypac naudingi ESPON rezultatai pripa-
Zinti plétojant tarpvalstybinio ir pasienio regiony
bendradarbiavimo veikla. Vis labiau pripazjstama,
kad, vertinant regiony, miesty ar didesniy teritorijuy
plétros perspektyvas, butina atsizvelgti j bendras
visos Europos plétros tendencijas.

Naujoji programa ESPON 2013

Naujoji programa ESPON 2013, numatyta pradéti
igyvendinti jau nuo 2008 m. sausio, uztikrins veik-
los testinuma ir, konsoliduojant Europos erdvinio
planavimo stebéjimo tinklo veikla, pasiilys inova-
cinj poziirj.

Jos misija — prisidéti kuriant su teritorine sanglauda ir
harmoningu Europos teritorijos planavimu susijusia

politika. Bus analizuojamos kelios socialinés ekonomi-
nés su aplinkosauga ir kultaros klausimais susijusios
temos. Sprendimus priims politikos formuotojai, o
per artimiausius 7 metus bus surinkta lyginamoji in-
formacija, jrodymai, analizés ir scenarijai — tai turéty
skatinti labiau integruota regionus, miestus ir didesnes
teritorijas apimancia analize. Tai padés mobilizuoti
teritorijose surinkta kapitala, iSnaudoti dar vis per
menkai naudojamus i$teklius ir taip prisidés prie Eu-
ropos konkurencingumo didinimo, Europos teritorinés
sanglaudos ir bendradarbiavimo stiprinimo.

Tiksliné analizé palaikant regiony ir
miesty partnerystés rysius

Misy siiloma naujové pagal programa ESPON 2013
yra tiksliné analizé, atliekama atsizvelgiant j vartoto-
jo poreikius. Tokia strategija stiprinant partnerystés
su jvairiomis suinteresuotomis grupémis rysius pa-
deda aktyviau i$naudoti turimus analiziy rezultatus.
Siekiama didinti supratima apie didesnj erdvinj kon-
teksta, pateikti palyginimy su kitomis teritorijomis,
regionais ir miestais, sukurti nauja plétros dinamika
papildant ja Europos aspektais, vykstancias diskusijas
papildyti naujomis Ziniomis.

Daugiau informacijos ir planuojami renginiai:
http://www.espon.eu/

Programa ESPON 2013

Pagrindiné veikla: Europos erdvinio planavimo
stebéjimas

ES indélis (ERPF): 47 000 000 EUR

Dalyvaujancios valstybés: 27 ES valstybés nareés,
Islandija, Lichtensteinas, Norvegija ir Sveicarija

Vadovaujandioji institucija: Liuksemburgo vidaus
reikaly ir erdvinio vystymo ministerija

Kontaktai: info@espon.eu (http://www.espon.eu/)

i Svarbios erdvinio planavimo tendencijy
naujienos
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Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

»INTERREG IVA* EMSO ir DOLARTO REGIONUOSE

Y41 — Skatinant jaunuosius inovatorius

Bendra verté: 679 490 EUR
ES indélis: 412 665 EUR

sJaunimas uz inovacijas (Y4I)“ yra bandomasis projektas, skirtas
jaunimo mokymams organizuoti jvairiomis su inovacijomis susi-
jusiomis temomis. Sio projekto tikslas — ugdyti projekte dalyvau-
janciy regiony inovacinius gebéjimus, rengti MV] kvalifikuotus
darbuotojus, gausinti ir plésti jy Zinias apie tyrimy vykdymo taisy-
kles ES lygmeniu. Bandomuoju laikotarpiu (2005 m. spalis—2007 m.
birzelis) Y41 projekta jgyvendino Vézerio-Emso regionas (Vokietija)
kartu su Andalizija (Ispanija), Liublino (Lenkija), Siaurés Karelijos
(Suomija), Piety Egéjo (Graikija) ir Aukstutinés Austrijos (Austrija)
regionais. Projektas buvo finansuojamas pagal INTERREG IIIC
programa ,Pasienio regiony pokyciai“. Vykdant §j projekta 23
mokyklose ir universitetuose (i$ viso $esiuose regionuose) buvo
jdiegta inovaciné mokymo programa. Jaunieji mokslininkai pa-
rengé 52 tirlamuosius projektélius visiems pasienio regionams
bendrai rapimais klausimais. Y41 kaip pasienio regiony projektas
bus tesiamas jtraukiant Nyderlandy ir Vokietijos regionus, jo veikla
finansuos Emso-Dolarto regionas (INTERREG IVA).

Dapniel Kipp, projekto vadovas, Oldenburgo informacijos
centras ,Europe Direct*, atstovaujantis bendrovei

»Dieter Meyer Consulting GmbH*

kipp@eurooffice.de

www.y4i.net

,INTERREG IIIA“ - OBERHEINAS-MITE-PIETUS

Triju valstybiy pésciyjuy
ir dviratininky tiltas

Bendra verté: 8 259 863 EUR
ES indélis: 1 680 000 EUR

»Irijy valstybiy tiltas sujunge Veilio prie Reino (Vokietija)
bendruomeneg su Huningo (Prancuzija) miesteliu, esané¢iu
kitoje Reino puséje, netoli Bazelio (Sveicarija), kuris ir dave
tiltui pavadinima. 248 m ilgio tiltas $iandien yra ilgiausias
pasaulyje kabantysis pésciyjy ir dviratininkuy tiltas. Oficialiai
jis buvo atidarytas 2007 m. kovo 30 d. Birzelio pabaigoje
surenge dviejy dieny $vente abiejose Reino pusése gyvenan-
tys vietos bendruomeniy gyventojai $venté tilto atidaryma.
Sioms pasienio regiony gyventojy bendruomenéms tiltas jau
tapo Prancuzijos ir Vokietijos draugystés simboliu, gausiai
turisty lankoma vieta, o dél formos, primenancios vaivo-
rykste, taip pat ir taikos simboliu.

Wolfgang Dietz, Veilio prie Reino miesto meras
Roland Igersheim, ,,Communauté de Communes des
Trois Frontiéres” pirmininkas.
stadt@weil-am-rhein.de
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INTERREG IITA VELSAS/AIRIJA

»Celtic enterprises”: verslininkysté
Svietimo jstaigose

Bendra verté: 1 305 549 EUR
ES indélis: 962 765 EUR

»Verslumo idéjas vakary Velso ir Siaurés ryty Airijos mokyklose
skatino ir reklamavo ,Celtic Enterprises” jmonés ir supazindino
auditorija su tikrgja verslo patirtimi. I$ 5 mokiniy sudarytos
grupés turéjo jsteigti po vadinamaja tikra jmone ir dirbti joje iki
6 ménesiy, kad jgyty igadziy, reikalingy tikram verslui plétoti.
Seékmingai veikiancios jmonés dalyvavo bendrajame metiniame
Velso/Airijos konkurse, be to, buvo aktyvios verslo mainy pro-
gramos dalyvés. Naudodami jvairiausias priemones, tarp jy — ir
vaizdo konferencijos kanalus, aktyviai tarpusavyje bendravo visy
mokykly mokiniai. Dalyvaudami specialius poreikius atitinkan-
Ciose programose naujy verslo pagrindy déstymo jgadziy jgijo ir
mokytojai. Karjeros konsultantai j savo profesinio orientavimo
programas jtraukeé klausimy i$§ jmonés veiklos, todél projektas
sukaré koordinuotos ir visy amziy klausytojams praitaikytos
verslo mokymo programos, skirtos mokykloms ir koledzams,
pagrindus. Dabar partneriai planuoja perkelti §j labai sekminga
pasienio regionuose jgyvendinta projekta ir j kitas ES valstybes
pagal INTERREG IVA ir INTERREG IVC programas.”

Philip Drakeford, Svietimo skyriaus direktorius,
»Careers Wales West*“
philipdrakeford@cwwest.co.uk

INTERREG IITIA LIETUVA/LENKIJA

VIDEOCOM: pasienio regionu video-
technikos mokykla

Bendra verté: 69 160 EUR
ES indélis: 51 870 EUR

»Pagal VIDEOCOM projekta organizuojami mokymo
renginiai ir tiekiama videotechnika Gdansko, Klaipédos ir
Olstyno universitety studentams ir déstytojams. [gadziy,
reikalingy kuriant kino filmus, i$ viso jgis 36 dalyviai. Jie mo-
kysis rasyti filmy scenarijus, filmuoti, redaguoti medziaga.
I tokios mokymo programos jie geriau supras, kaip kuriami
filmai — tikimasi, kad tai juos paskatins aktyviau naudotis
$iomis priemonémis skleidZiant informacija apie savo uni-
versitetus, miestus ir regionus. Jgyvendinant §j projekta bus
sukurti keturi filmai: ,Mokslo Zmonés,“ ,Smulkiojo verslo
problemos ir vystymosi perspektyvos,” , Ekologiski energijos
$altiniai” ir ,Agroturizmo akiai.”

Jerzy Olak, projekto koordinatorius, Olstyno Varmijos
Moziiry universitetas
jerzy.olak@uwm.edu.pl
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Europos teritorinio be

Prancuzijos ir Belgijos teritorinis bendradarbiavimas

Naikinant sienas

Simtai partnerystés rysiy sveikatos apsaugos, kultaros, technologijy, aplinkosaugos, pilietybés ir kitose

srityse. Prancuzijos ir Belgijos pasienio regiony bendradarbiavimas nuo PACTE iki INTERREG IV vystomas

tikrai sékmingai.

,Zinoma, tai buvo labai sunkus darbas!* — $ukteli
Henri Lewalle‘is, Alliance nationale des Mutualités
chrétiennes (Nacionalinis krik$c¢ioniskosios
savitarpio pagalbos bendrijy aljansas), didziausios
Belgijos sveikatos draudimo bendrovés pareiginas,
atsakingas uz Europos reikalus ir pasienio regiony
bendradarbiavimg. ,Sveikatos apsauga yra labai
sudétinga ir politizuota sritis, - aiskina ponas
Lewalle‘is. — Be to, tai labai paZenges sektorius,
kuriame dirba ypac aukstos kvalifikacijos darbuotojai.
Pasiekti bendrg sutarimg Sioje srityje kartais bina
nepaprastai sunku, taciau galutinis rezultatas buna
vertas pastangy.”

Apie Prancuzijos ir Belgijos pasienio regiony
bendradarbiavima sveikatos apsaugos srityje
Lewalle‘is galéty kalbéti be galo be krasto — juk $§j
projekta jis koordinavo istisus 15 mety. ,AS nenoriu
girtis, bet mes esame vieni labiausiai paZengusiy
Europoje. Viskas prasidéjo desimtajame desimtmetyje
nuo PACTE projekto, kuris apémé Heno, Siaurés-
Pa de Kalé ir Pikardijos regionus, o véliau peréjo j
pirmgji INTERREG etapq. Susirinkome su musy
draugais prancizais ir paklauséme vieni kity:
»Kq galétume nuveikti kartu?“ IS pradziy tikrai

J Visiems prieinamas kultirinis turizmas — svarbiausias Miesty tvirtoviy tinklo projekto uzdavinys

Projekto ,,Mabiolac” uzdavinys — kurti naujas biologiskai
skylancias medZiagas is pieno rigsties

negalvojome, kad sveikatos apsauga bity tinkamas
tokio bendradarbiavimo sektorius — juk tai valstybés
narés atsakomybé. Taciau véliau | Sj klausimg
pazvelgéme kaip | pasienio regiony bendradarbiavimo
projekto objektq ir uzsibrézéme tikslg pasiriupinti, kad
pasienio regiony gyventojai galéty naudotis tokiomis
pat kokybiskomis sveikatos apsaugos paslaugomis,
kaip ir pasienio darbuotojai.”
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Prancuzijos ir Belgijos gyventojy sveikatos
buklés stebéjimo stotis

Prancazijos ir Belgijos gyventojy sveikatos stebéjimo stotis
buvo pirmasis bendradarbiavimo projektas sveikatos apsaugos
srityje, ir pradinis tikslas buvo apzvelgti Belgijos ir Pranctzijos
gyventojy sveikatos apsaugos sistemos teikiamas paslaugas.
Taciau 1992 m. profesoriaus Moutono, tarptautinio infekci-
niy ligy, kaip antai AIDS ir SARS, specialisto iniciatyva buvo
pradétas ligoniniy Tourcoing ir Mouscron bendradarbiavimo
projektas; nuo vienos iki kitos ligoninés — vos keli $imtai metry,
taciau jas skiria siena. Projektu buvo siekiama suteikti galimybe
$alia valstybés sienos gyvenantiems Zmonéms pasinaudoti gre-
timoje valstybéje esancios sveikatos apsaugos jstaigos patirtimi
konkrecioje srityje: AIDS gydymo paslaugomis — Tourcoing
ligoninéje ir inksty nepakankamumo specialisty paslaugomis
— Mouscron ligoninéje. 1992 m. $ios dvi sveikatos apsaugos
jstaigos pasira$é pirmaji INTERREG susitarima, kuris veikia
ir $iandien: kasmet Mouscron atlieka hemodializés procedaras
300 Belgijos ir Prancuzijos pacienty, o Tourcoing teikia gydymo
paslaugas 800 AIDS serganciy $iy Saliy pacienty. Pagal kitus
susitarimus panasios paslaugos bus teikiamos kitomis ligomis
sergantiems ligoniams kituose pasienio regiono teritorijose.
,Visi musy sudaromi susitarimai isties leidZia pasinaudoti
sukurta ekonomika, daugiausia dél papildancio musy darbo
pobudzio. Be to, racionaliai iSnaudojame brangiq jrangg, o
sveikatos priezinros paslaugas teikiancios jstaigos bendradar-
biauja abipusiskai naudingu pagrindu, — sako Lewalle'is. - Sig
partneryste noréjome perkelti f INTERREG II. 1999 m. sukiiré-
me Prancizijos ir Belgijos sveikatos stebéjimo stotj, kuri Sian-
dien Siame pasienio regione jungia visas sektoriuje veikiancias
suinteresuotas Salis (Prancizijos sveikatos draudimo fondai,
Belgijos savitarpio pagalbos bendrijos ir gydytojy asociacijos)
— i$ viso 55 nariy institucijas.”

2002 m. sveikatos stebéjimo stotis tapo pagal INTERREG III
veikian¢ia Europos ekonominiy interesy grupe (EEIG). Siuo
teisiniu pagrindu 2005 m. rugséjo 30 d. buvo sudarytas Pran-
cuzijos ir Belgijos susitarimas dél pasienio regiony bendradar-
biavimo sveikatos apsaugos srityje principy. Tai buvo pirmasis
tokio pobudzio susitarimas Europoje. , Tiesiog nuostabu, kad
INTERREG projektas sudaré galimybiy sudaryti tarpvalstybinj
susitarimgq. Be to, tai tik pradzia...

Sveikatos stebéjimo stotis atvéré duris kitiems labai svarbiems
bendradarbiavimo projektams, pvz., TRANSCARDS: dabar
50 000 Tjeraso (Thiérache, Prancizijos ir Belgijos pasienio
kaimo vietoviy regionas) gyventojy nepaisydami tautybés gali
kreiptis j septynias Prancuzijos ir Belgijos ligonines ir gauti
gydyma. Sis projektas paskatino jgyvendinti dar viena pro-
jekta — Pasienio regiono zony, kuriose organizuotai naudoja-
masi sveikatos prieziiros paslaugomis (ZOAST), — leidziantj
ambulatorines ir stacionarias sveikatos prieziaros paslaugas
pasienio gyventojams teikti abipus sienos. Kad gauty tokias
paslaugas, pacientams nebereikia turéti jokio iSankstinio lei-
dimo - pakanka parodyti sveikatos draudimo kortele, ir dél
korteliy skaitytuvy saveikumo, kurj uztikrina programinés
jrangos SIS (Belgija) ir Vitale (Prancuzija) sistemos, kortelé
lengvai identifikuojama. Siuo metu veikia dvi ZOAST progra-
mos. Pasienio regione, apimanciame Valonijos ir Prancizijos
Ardény krasta, igyvendinamas ZOAST projektas jtraukia kai
kuriuos anklavus, kuriy gyventojams lengviau pasiekti uzsienio
sveikatos priezitros jstaiga nei savo $alies — pvz., Prancizijos
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Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

»Mini-Usines” — pasienio regiono mokymo programa

Zivé ir Fiumé regionuose Dinano (Belgija) gyventojai gali gy-
dytis tokiomis paciomis salygomis, kaip ir Prancizijoje. Sia
programa naudojasi apie 180 000 siy rajony gyventojy. Dar
kitas ZOAST projektas apima Mukrono, Turkueno, Rubé ir
Vatrelo miestus. Jis taikomas keturiose ligoninése, ir pagal s
projekta paslaugos teikiamos mazdaug 300 000 Zmoniy.

Hllgainiui jgyvendindami jvairius INTERREG etapus nuo susi-
tarimy dél konkreciy ligy (pvz., AIDS, inksty nepakankamumas
ir kt.) peréjome prie organizuotos sveikatos prieziiros paslaugy
teikimo sistemos (pvz., TRANSCARDS, ZOAST, greitosios medi-
cinos pagalbos paslaugos). Dabar norime sukurti plataus masto
pasienio regionuose teikiamy sveikatos prieziniros paslaugy
tinklg, kurivo galéty naudotis visi Siame regione gyvenantys
Zmoneés. Kadangi INTERREG ir Europos teisés aktai tokius
susitarimus labai aktyviai skatina, tai visiskai realus tikslas.”

Gydant istorijos Zaizdas

Naikinant sienas tenka rinkti ir saugoti kartais labai audringos
istorijos palikta pavelds, kurj liudija daugybeés citadeliy ir ki-
tokiy tvirtoviy griuvésiy. Sia prasme Miesty tvirtoviy tinklas
(Network of Fortified Towns), padedamas INTERREG, buvusias
kariniy konflikty zonas paverté susitikimy vietomis.

I8 pradziy, - sako Solange‘as Leclercqas, Siaurés-Pa de Kalé
pakrantés (Prancuzija) zonos koordinatorius, - suinteresuoti
Gravlino veikéjai, iSnaudodami gausy buvusiy tvirtoviy paveldg,
noréjo sukurti imituotas sgsajas su gretimy Belgijos ir Jungtinés
Karalystés, ypac Vakary Flandrijos ir Kento regiony, miestais
tvirtovémis.” Véliau $is noras buvo jkinytas 1996 m. paskelbtame
INTERREG II projekte, kurj 2000-2006 m. pratesé INTERREG
II1, ir $iuo metu jj igyvendina trys partneriai: Vakary Flandrijos
provincija (projekto vadovas), Prancuzijos institucija Syndicat
mixte de la Céte d'Opale ir Kento grafystés taryba. I pradziy
projektas junge 17 lankytiny viety, iki 2007 m. jy buvo jau 25.
Konkreciai §j projekta jgyvendina jungtinés pasienio regiony
grupes ir konkreciy projekte dalyvaujanciy vietoviy iniciatyvy,
kuriomis siekiama atitikti Sios programos tikslus, vykdytojai.
»Du lemiami Sio projekto sékmés veiksniai buvo INTERREG
paskolos ir dalyviai: tiesa, projektas biity buves vykdomas ir be
paskoly, tadiau nebiity tiek daug pasiekes.” Saliy bendradarbia-
vimas buvo ne vienintelis i$§ukis: ,Vienas INTERREG prana-
Sumy mums, prancizams, buvo tas, kad jis padéjo miestams ar
net vienos vyriausybinés organizacijos departamentams geriau
dirbti kartu.”
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Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas

3 klausimai
Jeanui-Pierre‘ui Robbeetsui,

Valonijos regiono Tarptautiniy
rysiy departamento generaliniam
inspektoriui

» Kaip jus jvertintumeéte beveik du Belgijos ir Pranciizi-
jos pasienio regiony bendradarbiavimo deSimtmecius?
Esu labai patenkintas jo rezultatais, ir tam tikri pro-
gramos INTERREG, kurioje dalyvaujame jau nuo 1990
m., etapai buvo vykdomi labai sklandziai. Administra-
vimo pozitriu mums dar neteko taikyti automatisko
isipareigojimo anuliavimo taisyklés. Dar svarbiau,
kad visose srityse buvo jgyvendinta daugybé projekty.
Daugelj jy buvo jmanoma jgyvendinti tik dél labai gerai
koordinuotos veiklos ir partnerystés ry$iy. Zinoma,
paciame pasienio regione galima rasti daugiau bendra-
darbiavimo kai kuriose srityse galimybiu nei kitur.

+ Ar bendradarbiavimas yra inovaciju $altinis?
Inovacijos yra esminé pazangos salyga: sieny naikinimas
jau savaime yra didziulé naujoveé! Pasienio regionus api-
mancios iniciatyvos, kaip antai keitimasis technologijomis,
bendri turizmo biurai, galimybés naudotis sveikatos prie-
zitros paslaugomis ir i$ vienos j kita valstybe kursuojantis
vieSasis transportas, taip pat yra inovacinés idéjos.

*

Koks, jisy manymu, yra tokio bendradarbiavimo
sékmés receptas?

Pirmiausia batinas tam tikras nusiteikimas: privalote
noréti pasiekti sékme kartu. Tam tikry jsipareigojimy
dél projekto turi prisiimti politikai. Be to, turite labai
gerai susipazinti su partneriy administracine struk-
tara. Pagaliau privalote laikytis visisko skaidrumo ir
sugebéti pritraukti piliec¢iy. Ne dél to, kad tai buty
kilnus poelgis, o kad pasirapintumeéte pilieciy galimybe
tapti projekto $eimininkais ir taip parodytumeéte, kad
Europa aktyvi ir vietos lygmeniu.

(1) Pareiga grgZinti Komisijai visas paskoly lésas, kurios nebuvo
panaudotos per dvejus metus nuo suteikimo dienos.

Vienas i$ pagrindiniy INTERREG III projekto tiksly (skirta
apie 11 218 000 EUR, i$ kuriy 3 404 000 buvo ERPF lésos) —
skatinti placiau naudoti naujasias technologijas. Trijy regiony
miestuose, dalyvaujanciuose bandomuosiuose projektuose,
buvo i$bandytos jvairios audiogidy sistemos, ir galiausiai buvo
pasirinkta mobiliuoju telefono rysiu veikianti sistema, kuri
pirmiausia buvo i$bandyta Menene (Flandrija). Be to, buvo su-
kurtos ekskursijos su gido tekstu priemoné ir tinklalapis (www.
fortifications.org), puikiai papilde jvairiomis kalbomis i§leistus
vadovus, lankstinukus trimis kalbomis ir gausybe spausdinti-
nés medziagos. Kitas prioritetinis uzdavinys — kuo didesniam
skaiciui Zzmoniy, ypac nejgalinciy, sudaryti galimybiy aplankyti
istorines vietas: ,Tai buvo ledkalnio nematoma dalis, milZi-
nisko masto uzduotis, duodanti vos pastebimy rezultaty. Sioje
srityje jokiy europiniy standarty néra — turéjome nustatyti tam
tikrus bendruosius kriterijus. Tam pasiekiamumo poZiiriu
vertinome kiekvieng projekte dalyvaujantj miesta, uzmezgéme
rysius su departamentais, ypac glaudziai bendradarbiavome su
organizacijomis, dirbanciomis su nejgaliais asmenimis.”

Per baigiamajj etapa daugiausia pastangy buvo skirta §viecia-
mojo pobudZio iniciatyvoms — pirmaujancia $ioje srityje tapo
flamandy asociacija ,Horizon Educatief” Ir §is etapas neapsiéjo
be sunkumy, kuriy daugiausia kilo dél nepaprastai centrali-
zuotos Prancuzijos $vietimo sistemos, sunkiai suderinamos
su Flandrijos $vietimo sistema, kuri priklauso ne provincijos,
o regiono kompetencijai. Ta¢iau ir $iame etape buvo nemazai
labai sékmingy iniciatyvy: minétina Europos jaunimo paveldo
diena Prancuzijoje, tapusi Europos paveldo dieny programos
dalimi. 2007-aisiais vyko Penktoji Europos jaunimo paveldo die-
na, ir per penkerius metus nuo pirmojo renginio $ia programa
pasinaudojo mazdaug 32 550 jaunuoliy. Tokia iniciatyva veikia
Flandrijos mieste Ostende, kuris buvo tinklo pirmtakas.

Uzimtumo pozilriu verta paminéti Prancizijoje rengiamy
integravimo seminary vaidmenj. Pagal $ia programa jdarbi-
nami jaunuoliai, ir jiems jteikiami atitinkami pazyméjimai,
patvirtinantys jy patirtj restauruojant senovines tvirtoves — o
juk tai sritis, kurioje darbuotojy sanaudos paprastai biina labai
didelés. Taip pat butina paminéti labai auksta trijy regiony
mokslinio bendradarbiavimo lygj: taip ne tik uztikrinama
pagalba restauracijos darbe, bet ir populiarinama pati idéja.
Vis délto Leclercqas linkes pabrézti, kad svarbiausias klausimas
yra ,vien laikas ir koordinavimui uztikrinti reikalingi istekliai“.
Tai patvirtina ir jo flamandy kolegé Sophie Muyllaert, labai
akcentavusi $ios partnerystés kokybe: ,, Dirbo labai veiksminga
komanda, veikusi pasienio regiono lygiu. Susitikdavome kartg
per du ménesius, ir, svarstant lésy paskirstymo ir pan. klausi-
mus, mums nekildavo jokiy kalbos problemy. Siuo klausimu
mes puikiai sutardavome.”

2007-2013 m. laikotarpiu viskas bus kitaip: ilgalaikis miesty
tvirtoviy projektas jau davé savo vaisiy, ir formaliai partneriai
jo atnaujinti nebeketina. Greiciau jau jie rengiasi nuo tvirtoviy
atsitraukti ir savo veikla plésti kitose srityse. Projekte daly-
vaujantys miestai dabar turi galimybe pasidomeéti, kaip buvo
vykdomi kiti projektai — ar tai baty tarpvalstybinio bendra-
darbiavimo projektai (INTERREG III B), pvz., ,,Siauryn: nuo
miesto tvirtovés harmoningo miesto link“ (Septentrion: from
fortified town to sustainable town) arba ,Perzengiant ribas*
(Crossing the Lines), arba susije su tarpregioniniu bendradar-
biavimu (INTERREG IIIC).

MACir MAM

Hornu miestelis Belgijos Heno provincijoje néra vienas i§ miesty
tvirtoviy, taCiau jame stovi labai svarbus statinys, i$kiles tarp
1810 ir 1830 m.: tai Grand-Hornu, unikalus funkcinio urbanizmo
pavyzdys i§ pramonés epochos pradzios. Visa kompleksa, pasta-
tyta neoklasicizmo stiliumi, sudaro dirbtuvés, biurai ir vadovams
bei darbuotojams skirtos gyvenamosios patalpos. Ispuosti pui-
kiomis arkomis, frontonais ir pusménulio formos langais senieji
akmens pastatai $iandien yra puikiausia MAC, t. y. Prancizy
bendruomenés Belgijoje $iuolaikinio meno muziejaus, veikiancio
nuo 2002-yjy, vieta. Muziejuje, jsteigtame siekiant prisidéti prie
$io apleisto regiono ekonominio ir kultarinio vystymosi, siandien
dirba 50 darbuotojy, kasmet jj aplanko 75 000 lankytojy.

Vos jsteigtas, muziejus iskart émési bendradarbiavimo iniciaty-
vos. ,INTERREG projektas, pradétas atidarius muziejy, mums
buvo kaip tik tai, ko reikia, — sako Julien Foucart, dirbanti
INTERREG projekte MAC. — INTERREG mums suteiké progg
sudaryti formaly bendradarbiavimo susitarimg su MAM,
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1983 m. jsteigtu DidZiojo Lilio Siuolaikinio meno muziejumi.
Turéjome labai daug kg bendro: ta pati regiony kultiira, tokia
pativeiklos struktira ir panasi vietové — abu muziejai jsisteige
nuostabiose vietovése ir, svarbiausia, labai netoli vienas nuo
kito. Isijunge j INTERREG tuojau pat galéjome priimti daugybe
lankytojy is Prancizijos ir — svarbiausia — is MAM galéjome
pasisemti nepaprastai vertingos patirties.

Abu muziejus siejanciu projektu ,,Borderline” i§ esmés siekiama
dviejy tiksly: plésti maziau palankiomis socialinémis salygomis
gyvenanciy jaunuoliy zinias apie $iuolaikinj meng, o muziejy
lankytojams pagerinti galimybes aplankyti abiejuose regionuose
esancius muziejus. Vykdant bendradarbiavimo projekta buvo
rengiamos bendros reklaminés kampanijos, jgyvendinama
apie dvidesimt mokomojo pobudzio projekty. Muziejai keitési
kolekcijomis, inicijavo svarbiausias INTERREG regione vei-
kiancias $alis sujungusj kultiros srities REZI projekta. Taciau
bendradarbiavimo kulminacija buvo 2005-aisiais, kai MAM, iki
2009 m. uzdarytas rekonstruoti, savo kolekcijas ir netgi kai ku-
rias rezervines ekspozicijas nusiunté MAC. ,Vos per keletg mety
kartu padaréme labai nemazq pazZangg, — sako Dominique‘as
Cominotto, MAC direktoriaus pavaduotojas. — Dabar jau tai —
ne vien tik paprasta partneryté - sugebéjome visiskai suderinti
miisy komandy darbg. Mes tikrai subrendome.”

Pagal INTERREG IV programa projekty taip pat netraksta — abu
muziejai pasirenge dirbti su naujais partneriais, tarp jy paciais
svarbiausiais: §iuo metu jie stengiasi uzmegzti rysius su Luvru
(2008 m. jis atidarys filiala Lanse) ir Gento Dr. Guislain muzieju-
mi, kurio pakraipa — art brut. Dar jgyvendinimo laukiancios idé-
jos — projektas Navettes de [Art (veZimas autobusu j Genta, Lilj,
Hornu, Lansa ir kt.), projektas Musées jardins (Seimoms skirti
vasaros renginiai), keturiy muziejy dokumenty inventorizavimas
ir netgi paroda — §j karta buvusiame muitinés pastate.

Kaimynai

»Bendradarbiavimas pagal INTERREG tarp Prancizijos ir Bel-
gijos vyksta lygiai taip pat sékmingai, kaip ir tabako kontrabanda
senaisiais laikais, — juokauja Didier Tellier, Valonijos regiono
uzsienio rysiy generalinio direktorato Informacijos departa-
mento vadovas. Sis direktoratas yra INTERREG III Pranciizijos-
Valonijos-Flandrijos programos vadovaujan¢ioji institucija (Zr.
teksta langelyje). Zinoma, viskg lengvina miisy kultirinis pana-
Sumas ir geografinis artumas. Taciau yra ir kitas, ypac svarbus
veiksnys: tai aktyvus projekte dirbanciy Zmoniy dalyvavimas.
Siuo poziuriu tikriausiai turétume tobulinti miisy bendravimo
bidus. [gyvendindami INTERREG IV siekiame remtis strategijo-
mis, sukurtomis dar ankstesniais etapais (Lisabona, Geteborgas,
tyrimai, darnus vystymas ir pan.) ir pasiripinti nuoseklesniu
bendravimu su pilieCiais ir projekty organizatoriais.”

Pastarieji Zodziai taikomi vienam i$ $iy projekty organizatoriy
Jeanui-Marcui Popot, Sarlevilio-Mezjero inovacijy ir tech-
nologijy perdavimo regioninio centro (CRITT) direktoriui.
Pagrindiné $io Centro interesy sritis — pavir$iy tyrimas, ir
Centras dalyvauja dviejuose INTERREG projektuose: ,Di-
dZiausia INTERREG pridétiné verté ta, kad galime visiskai
paprastai dirbti kartu su misy kaimynais. Iki INTERREG né
nemagstéme apie pasienio teikiamas galimybes. leskodavome
talenty Prancizijoje uz 800 km nuo Sarlevilio, uzuot apsidaire
Belgijoje, vos uz keliy Zingsniy nuo miisy.”
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INTERREG IV Prancizija-Valonija-
Flandrija(2007-2013)

INTERREG IV programos ,Prancuzija-Valonija-Flandrija“,
kuriai skirtas apie 248,5 mIn. EUR biudzetas (i$ jy vos $iek
tiek daugiau kaip 138 mln. EUR — i$§ Europos regioninés
pletros fondo (ERPF)), keturi prioritetai tokie:

1) skatinti regiono ekonomikos vystymasi jgyvendinant
nuoseklias ir integruotas pasienio regiony bendradar-
biavimo strategijas;

2) vystyti ir populiarinti pasienio regiony identiteta organi-
zuojant kultiros renginius ir plétojant turizmg;

3) puoseléti priklausymo vienai teritorijai jausma sitlant
jvairesniy pasienio regionuose teikiamy pasaugy ir geri-
nant galimybes naudotis tokiomis paslaugomis;

4) siekti dinamiskesnio bendro regiono valdymo, uztikri-
nant darny, koordinuota ir nuo gyvenimo salygu neat-
siliekantj vystymasi.

Taip pat teikiama konsultavimui ir projekty igyvendinimui

reikalinga techniné pagalba.

I projekta jtrauktas regionas, turintis 10,5 mln. gyventoju
ir uzimantis 61 604 km? plota, sudaro atitinkamai 1,84 %
ir 2,6 % Europos Sajungos ploto ir gyventojy.

INTERREG IV Prancuzijos-Valonijos-Flandrijos programa
buvo patvirtinta 2007 m. lapkric¢io 15 d., programos jgyven-
dinimui vadovauja Valonijos regionas (Belgija).

2007200 3 ety strubtiiciniai fondai: Padienis bendradarbinirmas
Pranoisja-Valonija-Prancioija®

il mgional

Beraroukartaegordiy) regon darrrl

Kontaktai:
http://www.interreg-fwvl.org/

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas
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INTERREG IIIC RYTAI (,EAST“)

INTERREG IIIB CADSES

CORELOG - koordinuotoji regionu
logistika

Bendra verté: 1486 600 EUR
ES indélis: 957 450 EUR

»Projektu CORELOG, kuriame dalyvauja $esios valstybés
narés, siekiama kurti ir plétoti viesaja politika logistikos
ir kroviniy transporto srityse. Projekto tikslas — padidinti
gamybos jmoniy, logistikos ir transporto operatoriy konku-
rencinguma. Pagal CORELOG buvo jsteigtos 8 laboratorijos,
kuriose vertinamos ir i$bandomos jmoniy, vie$yjy ir priva-
¢iyjy operatoriy bendradarbiavimo schemos logistikos val-
dymo srityje. Sios laboratorijos demonstruoja tiek jmonéms,
tiek regiony valdzios institucijoms patrauklias galimybes
taupyti sanaudas diegiant inovacinius logistikos sprendimus.
Laboratorijy interesy sritis yra transporto ir logistikos pas-
laugy pasiala ir paklausa, | savo darba jos tiesiogiai jtraukia
gamybos jmones, logistikos operatorius, — taip kuriamas
pagrindas ateities politikos sprendimams.”

Paolo Ferrecchi, pagrindinis partneris,
Emilijos-Romanijos sritis.
cosmo@regione.emilia-romagna.it
www.corelog.eu

INTERREG IIIB SIAURES VAKARU EUROPA

REVIT: remiant pakartotinai naudotinuy
apleisty zemés sklypuy ruosima

Bendra verté: 22 597 609 EUR
ES indélis: 11 005 616 EUR

,Beveik kiekviename Siaurés Europos mieste yra apleisty
zemés sklypy, kuriuos baty galima paruosti naudoti ir taip
pagerinti miesty aplinkos kokybe. Be to, ruosiant naudoti
apleistus Zemés sklypus galima rasti naujy darbo viety ka-
rimo galimybiy, skatinti vietos ekonomiky, geriau saugoti
zaliuosius plotus ir uzkirsti keliag nepaliestos zemés naudo-
jimui. Projekte REVIT dalyvavo $esi partneriai i§ keturiy
valstybiy nariy. Jie vertino ir nagrinéjo bendrasias apleisty
pakartotinai naudotiny Zemés sklypy paruosimo, kuris turi
bati veiksmingesnis, problemas. Klausimai, kuriems darbo
grupés skyré ypac daug démesio, tokie: apleisty pakartotinai
naudotiny zemeés sklypy paruosimo priemonés ir metodai,
kurie skatinty aktyvesnj bendruomenés dalyvavima; naujos
finansavimo galimybés; privadiyjy ir vieSyjy partnerystés
ry$iy modeliai ir rinkodaros galimybés vykdant $ia veikla;
daugiafunkcé plétra, pramoninio paveldo i$saugojimas ir
protingas pakartotinis naudojimas; zalos aplinkai stabdymas
ir gamtos turty apsauga.”

Thomas Ziigel, pagrindinis partneris, Stutgartas,
»Amt fiir Stadtplanung und Stadterneuerung”
thomas.zuegel@stuttgart.de

»RegEnergy“: rengiantis didesniam
energijos istekliy poreikiui

Bendra verté: 1 466 234 EUR
ES indélis: 989 443 EUR

Projektas ,RegEnergy” sukiré visa Europa apimantj tinkla, kuriame
dalyvauja 18 partneriy i§ desimties ES valstybiy ir Rusijos. Sie partne-
riai sujungé savo pajégas, kad galéty keistis ziniomis ir informacija
apie energijos sektoriaus reformas ir $io sektoriaus valdymg. Tarp
tinklo nariy yra nacionalinés, regioninés ir vietinés suinteresuo-
tos $alys. Projektu siekiama Europoje skatinti aplinka tausojancias
ir nebrangias energetikos paslaugas, tobulinti ir restruktirizuoti
energijos sektoriy, didinti energijos naudojimo efektyvuma. Pagal §j
projekta teikiama informacija apie finansavimo priemones ir vietos
strategijas, remiancias racionaly energijos naudojimg ir, keiciantis
ziniomis apie inovacine, geriausia ir sekting patirtj atsinaujinanciy
energijos $altiniy naudojimo srityje, padedancias Europos regionams
ir bendruomenéms pasirengti didéjantiems energijos poreikiams.

Julia Jesson, projekto koordinatoré
julia.jesson@gtz.de
www.reg-energy.de

INTERREG IIIC ,,PIETUS IR VAKARAI“

CoPraNet: integruotas pakrantés zonos
valdymas

Bendra verté: 1 855 740 EUR
ES indélis: 1 151 205 EUR

»CoPraNet" tikslas buvo padéti sukurti pakrantés zony spe-
cialisty tinklg ir visoje Europoje nutiesti bendradarbiavimo
tiltus tarp planuotojy, vadovy ir tyrimy institucijy. To buvo
siekiama visoje Europoje remiant tarpregioninj dalijimasi
geriausia ir sektina pakranciy zony valdymo patirtimiir tobu-
linant integruoto pakranciy zony valdymo (IPZV) priemoniy
igyvendinima. Projekte dalyvaujantys partneriai (i§ viso 21)
parengé lengvai prieinamg ir keliomis kalbomis leidziama
paplidimiy valdymo ir tvarkymo gidg, internetine IPZV duo-
meny baze, kurioje skelbiama informacija apie daugiau kaip
158 studijas ir 167 visoje Europoje jgyvendinamus projektus.
Taip pat buvo parengta ir i$platinta daugybé informaciniy
leidiniy keliomis kalbomis. Kitas labai svarbus projekto re-
zultatas buvo ,QualityCoast” - turisty lankomoms pakranciy
vietovéms skirta programa, kuria siekiama teikti jvairiapuse
informacija turistams ir lankytojams, jtraukti vietos valdzios
institucijy j darnaus turizmo vystymo savose teritorijose prie-
mones. Bendradarbiaujant su vietos valdzios institucijomis
»QualityCoast” buvo isbandyta Portugalijoje.”

Margarida Nunes, Portugalijos aplinkos, erdvinio
planavimo ir regioninés plétros ministerijos regioniné
komisija, (CCDRC/MAOTDR)
margarida.nunes@ccdrc.pt
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